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A person who is Humble natured,
well-versed with humble deeds and enlightened heart,

Who is well known, to such a noble person
we bow down to Kastursuri.

In whose eyes we can find kindness
In whose heart lies affection.
whose speech is melodiously sweet.

Whose deeds are noble & is humble natured. Whose fore-
head is enlightened, whose whole being is that of one who is the
most renowned Scholar of this Twentieth Century,
VijayKastursuriji.

Who was born in Rajnagar which is situated at Ahmedabad
in the pole of Khetarpal. Father Amichandbhai and Mother
Champaben were blessed with a son who was named Kantibhai.

By his entire dedication towards his teacher and the desire
to acquire knowledge made him appreciated by the people. To
achieve his qualities like humbleness, nobleness and an expert
in Scriptures. Many of his disciples called him “Guruji” and peo-
ple gave him the title of “Dharma Rajaa”.

We are dedicating this book to the person who had given
his entire life to bring the language of Praakruta in the limelight
for the people.
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LEARN PRAAKRUTA AND ACHIEVE (GAIN) HAPPINESS

Many of our Jain Scriptures and verses are in Praakruta language. So
Praakruta can be so called our Mother tongue, but due to modernisation, it
has lost its originality.

About 36 years ago Pandit Shree Narmadashankar Shastri residing at
Bhavnagar made a "Praakruta Vigyan Balpothi"” for childern to known their
mother tongue Praakruta-Sanskrut from childhood, inspired by shree
Raichandbhai Maganlal who was interested in spreading Praakruta by blessing
of well-learned Praakruta Scholar Acharya Shree Vijay Kastursuri M.S.

It is our pleasure to complete the incomplete work of this book & fulfill the
dreams on the occassion of our Guruji's Centenary Year.

This book is divided into 4 parts. Taking into consideration of todays
generation, the words of this book has been converted into Sanskrut, Gujarati
& English. The 1st book features Jain Symbols through vivid pictures. 2nd
book features some pictures and their meanings with sentences and in 3rd &
4th book have featured some words, classification of metals experiments etc,
are vividly shown. Sentences and exercises in sanskrut are given in appendices

This whole could be possible with the blessings of Pujya Praguru Kastursuri
M.S., and under guardiance of Gurubandhu Yugal Vijay Chandrodaysuri & Vijay
Ashokchandra M.S., along with hardships of Ganivarya Shree ShreeChandravijay
& Muni Shree Jineshchandravijay, along with the sincere help from other
disciples also.

It would not have been possible without the help of entire disciples and
with the whole team of Nehaj Enterprise who with their sincere dedication
have brought forward this book in just a short span of one and a half month.

We hope that this new expirement would help childern to get the maximum
knowledge of Praakruta and achieve complete happiness for their soul through
spiritual knowledge.

- Somchandrasuri disciple of Acharya Sri Ashokchandrasuri
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“LET PRAAKRUTA BE WIDESPREAD”
~ Students curious to learn Praakruta.

We from the bottom of our heart dedicate this Praakruta Vigyan Balpothi to you.

On this auspicious Centenary of the well known Scholar of Praakruta, the most
renowned “Pujya Acharya Shree VijayKastursuri Maharaj we humbly take the opportunity
to widespread into each and every house the knowledge of our cultural language Praakruta
and Sanskrut.

We hopefully wish that these Four Books will be appreciated and the so called
forgotten language Praakruta will regain it's importance through you.

Shree Rander Road Jain Sangh, Surat
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THIER TR
AHNBIR Vs
NAMOKKAARA

UBUH
PRANAAM BOW

fotomer e
JINAALAYA

SAA
DERASAR JAIN TEMPLE

ederior ek
DEVLOGA

gadls
DEVLOK HEAVEN
MOORKHA
MUKKHA
Y
MURAKH FOOL
gl S| 2AGE Gicild)l @ JOIN WORDS '
dgalMasam & for g a g on e ur a(v)ala)yg
Ba alcerar odar
g& ara aABIR
fSromme= eadior Ha=
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umg—l—x ® STEP-4
*
IR . TR
BRAHMACHAARIN
eaveravan ST

wal
BRAHMACHAARI BACHELOR

covama  OTIIST  CAUTAWA

Nlaxaul
GAUTAMSWAMI GAUTAMSWAMI

.
'\G'IUE JINENDRA
JINANDA

(G212
JINESHWAR GOD
dS[l
dcIra oM
TALAAYA
dania
TALAAV LAKE

5 GRIHOLI
GHAROILLI ER’I'sWﬂ VLKA

BRI
GIROLI LIZARD
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VAASUDEVA
s arjed

> SHRI
AUYed KRISHNA

VAASUDEV

qRaAT AR
saman  STEEIIT  SARTAA

¢l
NADEE RIVER

MAOT  ~Hsave
AASANA

2
AASAN SEAT

SIEE]
@AA aj—}—,‘m LEKHINI ‘

PEN PEN
1212 NS] @ JOINT WORDS
aa@aafrsoich g daquEmmPRuamae
sranfe oA fSroie
adra aRigcell argea
afe3m 3ITAOT qgferam
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T ~ MATTHAYA
H¥&ddh = MASTAKA

HIZL = MAATHU
HEAD

HHIY = BHAMARA

YHY = BHRAMARA

™M#H2 =~ BHAMAR

EYEBROW
<k = NAKKA
AR~ NAASIKAA
oIS = NAAK

NOSE
33 = MUHA
%@l = MUKHA
Hlg =~ MODDHU
MOUTH

*

S = KANTTHA
V& = KANTTHA
2] = GALU

NECK
SY¥ "= URA
G‘Rﬁ[ = URAS
©icll = CHHAATI
CHEST
1S3 = KUCHCHHI
hIE = KUKSHI
de "~ PET
STOMACH

Gi'gFﬁ'ANGULl

HGell = ANGULI

VPV~ AANGALI
FINGER

o[ell[S = LALAADA

olclld = LALAATA

SUIN =~ KAPAAL
FOREHEAD

997 - NAYANA
499 = NAYANA

1 = AANKH

EYES
U0 = KANNA
EFUi - KARNA
Slel = KAAN

EAR

THU] = DASANA

4 - DASHANA

€id ~ DAANT
TEETH

@Y = KHANDHA

Ehv¥| = SKANDHA

U@l - KHABHO
SHOULDER

%BW = HIAYA
€39 "~ HRIDAYA
@EA ™ HRIDAYA

HEART
B = HATTHA
Bl = HASTA
Gl = HAATH

HANDS
Qi - paAyAa
qld = PAAD
Yydl " PAG

LEGS
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HMT macara

Hh1 MAKARA
YR MAGAR
CROCODILE

Al

1 Baca
dch BAKA
o4l BAGALO
CRANE

3T

TEN savnm
STQ?& SHAFARI

H9dl MAACHHALI
FISH

DADDOORA
DARDDOORA
235l DEDAKO

FROG
.
P & HAnsA
A &8 Hansa
- $1 HANSA
e y SWAN

 EErmmd | EEEEnE | BTN N | ENGLISH ¥




YoIg-to @ STEP-7

SUY GAAY
cow

&9 Hava
29 HAYA

8l GHODO
HORSE

[ 321

HISTR mavsunar
1:I'lGﬁT MAARJAAR

[Biawsi BILAADO
CAT

B¢ UNDAR

MOUSE

G2 OONT
CAMEL
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DOG

Iﬂ%—{ﬁ MAHISI
‘T%'Sﬁ MAHISHI

@A BHENSH
BUFFALO

d4dg VASAHA
JYH VRISABHA

6ine BALAD
BULLOCK

d3ge

HE RaasaHA
MHY RAASABH

98§ GADHEDU
DONKEY

ST avana

STl Auaa

x153l BAKARI
GOAT
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AN sarpa
-Hﬁ SARPA

WLl NAAG
SNAKE

R sineha
ﬁ‘l‘s’ SINHA

[Rie sINH
LION

EFE' VAGGHA

AT VYAAGHRA
U8 VAAGHA
TIGER

ﬁ@ RICHCHA

*& RIKSHA
A9 RINCHHA

BEAR
dltSl VINCHHI

fafesr
SCORPIO
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EROT narina
ﬂ'ﬂ MRIGA

€8l HARAN
DEER

[Qun sHIYAAL
FOX

qIUIY vaanara

dIHY VAANARA
di€ll VAANDARO
MONKEY

<d101S

MY cava
I Gaua
Sl HAATHI
ELEPHANT

ma:[ SASAA

AAk SHASHAKA
AUY SASALU
RABBIT
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HIT maura
HIY mAYURA
HI2 MOR
PEACOCK
hl kanca
hlch KAAKA
519131 KAAGADO
CROW

Eﬁ%?rl KOELA

IRl KOKILA

5144 KOYAL

CUCKOO
g sun
AH SHUKA gsl'
ulu2 POPAT
PARROT
QA pasraavaa

QT9d PAARAAPATA
$6id2 KABUTAR
PIGEON

URId3

e T
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hFhS KuKKUDA
A% | s

© D 4§53l KUKADO
cock
S cHADAGAA
dcehl CHATAKA
25dl CHAKALI
SPARROW
q §43 GHUVAD
owL
L
QYT ravanca =
Jd{ PATANGA m
udBy PATANGIYU
BUTTERFLY

S HA cHHAPPAA

YCUS SHATTPADA
M4l BHAMARO
WASP
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ag VADA

d< vAaTA
a3 VAD
BANYAN TREE

{old Lmea
M niviea

dl1il LiImADO
NEEM TREE

;"iiQ(-" NAARIYELA
QT%IEBFI NAALIKELA

Avll2A2 NALIYER
COCONUT TREE

*
31-3[ AMBA

@
A AAMRA w
261l AAMBO
MANGO TREE

dlel TaaLa
dlel TAALA
dld TAAD
PALM TREE

o 4 o o ¥

3
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a'lﬁ'l-T DAADIMA
T*H DAADIMA

el8H DAADAM
POMEGRANATE

Eh'{ BORA

BADARA
b&a BOR
BERRIES

%%4§ JAAMBUDU
ROSE-APPLE

N

HAd Bl amea rara

A %l AAMRA FALA
53| KERI
MANGO

K [S 18T

Fdall el KADALIFAL
54 KELU
BANANA
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3T suiaa

bl YUTHIKAA
% JUI
JASMINE

U3HA

3“355@. AAICHCHMUHI
Hﬁﬂa@ ADITYAMUKHI

Ryl SURAIMUKHI

SUNFLOWER
"
qY3H cHampaa .
dHh CHAMPAK a'q'"
Jul CHAMPO
CHAMPA

3 kinsua
ﬁF%l'cF KINSHUKA
e 543l KESUDO
N KESUDO

il i URNNAR i
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Y2IG-U @ STEP-15

Th?:[ GOHUM

Tﬁtgr GODHUM
48 GHAU
WHEAT

&
(_'l\?::,?’l TANDULA
dUSel TANDULA
Al CHOKHAA
RICE

GOOVAARI
JURNAAHAVAYA
%4k JOOWAR

y 75

.'Pt\"?

2 B YR

Y MAG
MOONGH

0T cHanava
TqUlh CHANAKA
AR CHANAA
GRAM
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BT ICHCHHAAMI

ELI L | ICHCHHAAMI

§ 9% ¢9.  HUN ICHCHHU CHHUN
| AM WISHING

Jer™ VANDAAMI

T VANDE

§ d€ 5% 4. HUN VANDAN KARUN CHHUN
| AM BOWING

aE™ KHAAMEMI

& KSHAME

§ WY 8.  HUN KHAMUN CHHUN
| AM SEEKING FORGIVENESS
ATOTT™ JAANAAMI

AT JAANAAMI

§ 2% .  HUN JAANUN CHHUN
| KNOW

IiSFHI™N PADIKKAMAAMI

DIGED L PRATIKRAMAAMI
§ uldsHal 53 8. HUN PRATIKRAMAN KARUN CHHUN
| AM REGRETTING FROM SINS

SN THAAMI

foeet™ TISTTHAAMI

¢ a2 w6 .  HUN STHIR THAU CHHUN
| AM REMAINING STILL

AU VOSIRAAMI
AT VYUTSHRIJAAMI

§ UL 52 . HUN TYAAG KARUN CHHUN
| AM GIVING UP

I KAREMI

Y KAROMI

§ 52 8.  HUN KARUN CHHUN
| AM DOING

IR NINDAAMI

M= NINDAAMI

§ [MEL 52 ¢, HUN NINDAA KARUN CHHUN
| AM CRITICIZING

TR GARIHAAMI

qwﬁl GRIDHAYAAMI
§ A8l 52 .  HUN GARHAA KARUN CHHUN
| AM GAINING

uolg-i-qm ® STEP-17

FHES KAHAI

FIAA KATHAYATI

N

d 58 6. TE KAHE CHHE
HE/SHE IS TELLING

Fe™ KAHASI

FAATH KATHAYASI

o oW

d$8 8.  TUN KAHE CHHE
YOU ARE TELLING

Fely KAHEMI

FIAY KATHAYAAMI

8§ 5 & HUN KAHUN CHHUN
| AM TELLING

=g GACHHAI

=8l GACHCHHATI

d o 9.  TE JAAY CHHE
HE/SHE IS GOING

==t GACHCHHASI
=B GACHCHHASI

d W 8.  TUN JAAY CHHE
YOU ARE GOING

== GACHCHHEMI
=BT GACHCHHAMI

§ %G 8.  HUN JAAUN CHHUN
| AM GOING
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UYdIG-1¢ @ STEP-18

S [T CHALEI

Tl CHALATI

d A4 8.  TE CHAALE CHHE
HE/SHE IS WALKING

S 1S | CHALASI

T CHALASI

d A4 8.  TUN CHAALE CHHE
YOU ARE WALKING

TJS3t™ CHALEMI

TATH CHALAAMI

§ G .  HUN CHAALUN CHHUN
| AM WALKING

ATITS JAANAI

?:lFle?l JAANAATI

dodl 8.  TE JAANE CHHE
HE/SHE IS KNOWING

HATOTTA JAANASI

A JAANAASI

d M2 8.  TUN JAANE CHHE
YOU ARE KNOWING

AT JAANEMI

G!Flrﬁi _ JAANAAMI

§ 29 €.  HUN JAANUN CHHUN
| AM KNOWING

=L HAVAI

Yo BHAVATI

d ¢, TE CHHE

YOU ARE

gt HAVASI

A BHAVASI

d 9. TUN CHHE

YOU ARE

gAY HAVEMI

BELE] BHAVAAMI

§ &, HUN CHHUN

| AM

I == prankruTa | KGO BT B R

A9z JEMAI

Aqid JAMATI

d¥H .  TE JAME CHHE
SHE/HE IS EATING

v Ee 1T | JEMASI

T JAMASI

d ¥H 8.  TUN JAME CHHE
YOU ARE EATING

I JEMEMI

T JAMAAMI

§ ¥4 §.  HUN JAMUN CHHUN
| AM EATING

E L NAMAI

irqﬁ-l_\ NAMATI

d +H . TE NAME CHHE
SHE/HE IS BOWING

B 1L NAMASI

T NAMASI

d &,  TUN NAME CHHE
YOU ARE BOWING

| NAMEMI

I NAMAAMI

§ 4 HUN NAMUN CHHUN
| AM BOWING

qsg PADAI

EGIG| PATATI

dul e, TE PADE CHHE
HE/SHE IS FALLING

=™ PADASI

qdrd PATASI

d 4 8.  TUN PADE CHHE
YOU ARE FALLING

=™ PADEMI

qmﬁ_r : PATAAMI

§ U €. HUN PADUN CHHUN

HE/SHE IS FALLING

ENGLISH
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1 C PIVAI LG | £ 4 KHAAMAI

REIG! PIBATI & KSHAMATE

ddld 8.  TE PIVE CHHE dWd .  TE KHAME CHHE
HE/SHE IS DRINKING HE/SHE IS SEEKING FORGIVENESS
et PIVASI e KHAAMASI

LE|K| PIBASI L KSHAMASE

d Uld 8.  TUN PIVE CHHE d ¥H 8.  TUN KHAME CHHE
YOU ARE DRINKING YOU ARE SEEKING FORGIVENESS
A PIVEMI TR KHAAMEMI

o™ PIBAAMI & KSHAME

¢ Uld ¢.  HUN PIVUN CHHUN § MY . HUN KHAMUN CHHUN
| AM DRINKING | AM SEEKING FORGIVENESS
qQiSEFHE  PADIKKAMAI Ty THAAMI

PIRPALIG PRATIKRAAMAATI fereetty TISHTTHAAMI

d WAsHY 52 6. TE PRATIKRAMAN KARE CHHE & (¥R 6 &), HUN STHIR THAAUN CHHUN
HE/SHE IS DOING PRATIKRAMAN | AM REMAINING STILL
qiSFHEHATH PADIKKAAMASI A= VOSIRAI

qfaw™iY  PRATIKRAAMAASI gt VYUTSRIJATI

d UASHRL 52 ©. TUN PRATIKRAMAN KARE CHHE o 49l 53 8. TE TYAAG KARE CHHE
YOU ARE WISHING TO DO PRATIKRAMAN HE/SHE IS GIVING UP

QISFFHTH PADIKKAMAAMI NARRTA  vosirasi

AEFAIH  PRATIKRAAMAAMI FGAH VYUTSRIJASI

§ WASHDA 52 ¢, HUN PRATIKRAMAN KARUN CHHUN ¢ cdloL $3 8. TUN TYAAG KARE CHHE
| AM DOING PRATIKRAMAN YOU ARE GIVING UP

£ S THAAI A VOSIRAAMI

foreefa TISHTHATI AT VYUTSRIJAAMI

d RUR WY ©. TE STHIR THAAY CHHE § QL $3 . HUN TYAAG KARUN CHHUN
HE/SHE IS REMAINING STAND STILL | AM GIVING UP

153 THAASI Res GARIHAI

fo=iy TISHTTHASI Teqf GRIDHYATI

d (%2 WY 8. TUN STHIR THAAY CHHE d ol $2 8. TE GARHAA KARE CHHE
YOU ARE REMAINING STILL HE/SHE IS ACCEPTING
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UdIG-€ ® STEP-19

e

GARIHASI
T GRIDHYASI
d %8l 42 8. TUN GARHAA KARE CHHE
YOU ARE CRITICISING

RN GARIHAAMI

e GRIDHYAMI

- T . -

§ 8l 5% 8. HUN GARHAA KARUN CHHUN
| AM ACCEPTING

ars KHAAI

LGl CAR | KAADATI

dvid 8.  TE KHAAY CHHE
HE/SHE IS EATING

i KHAASI

LG CA TS| KHAADASI

d Ml 8.  TUN KHAAY CHHE
YOU ARE EATING

T KHAAMI

Qe KHAADAAMI

¢ WG 8.  HUN KHAUN CHHUN
| AM EATING

TS GANAI

Mo GANAYATI

d o8l .  TE GANE CHHE
HE/SHE IS COUNTING

T GANASI

DIk GANAYASI

d A% ©.  TUN GANE CHHE
YOU ARE COUNTING

ToTTH GANAAMI

oY GANAYAAMI

¢ 2 ¢9.  HUN GANUN CHHUN

| AM COUNTING

1) mqmpnuxnum] B sanskrur ] 2521 cusraaTi | B |

SAag JEEVAI

St JEEVATI

d @4 .  TE JEEVE CHHE
HE IS LIVING

Shara JEEVASI

®10( K| JEEVASI

d ®d 8.  TUN JEEVE CHHE
YOU ARE LIVING

STy JEEVAAMI

ATy JEEVAAMI

§ @9 4.  HUN JEEVUN CHHUN
| AM LIVING

1 4 DAAI

T=BTd YACHCHATI

d 204 ¢9. TE AAPE CHHE
HE/SHE IS DONATING

C41 53| DAASI

T YACHCHASI

d 24 8.  TUN AAPE CHHE
YOU ARE DONATING

T DAAMI

=B YACHCHAAMI

§ 24 ¢.  HUN AAPUN CHHUN
| AM DONATING

QRIS PARIVVAYAI
IREAAT PARIVRAJATI

d €lal 4 9. TE DIKSHAA LE CHHE
HE/SHE IS TAKING DIKSHAA

qR=afs  PARIVVAYASI
TEAT PRAVRAJASI
d clal d 9. TUN DIKSHAA LE CHHE
YOU ARE TAKING DIKSHAA

ENGLISH
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qRe=atf™  PARIVVAYAMI gﬁlﬁz BOOJJHASI
TR PRAVRAJAAMI I} BODHASI
§ ¢l 46 ¢, HUN DIKSHAA LAUN CHHUN ¢ 6l WA ©. TUN BODH PAAME CHHE
| AM TAKING DIKSHAA YOU ARE GAINING KNOWLEDGE
g3 POOCHCHHAI g@ﬁﬁ BOOJJHAAMI
g?ﬂfﬁ PRUCHCHHATI I BODHAAMI
Y 8.  TE PUCHHE CHHE § 6lle WY ¢, HUN BODH PAAMUN CHHUN

HE/SHE IS ASKING | AM GAINING KNOWLEDGE
g=sty PODCHCHHASI %%3 THUNAI
el PRUCHCHHASI STAUTI
dyYd 8.  TUN PUCCHE CHHE d fd 43 8. TE STUTI KARE CHHE
YOU ARE ASKING HE/SHE IS CHANTING
g1 POOCHCHHAMI $ THUNASI
TR PRUCHCHHAMI STAUSI
§ Y9 ¢§.  HUN PUCHHUN CHHUN ¢ 3g[d 53 ©. TUN STUTI KARE CHHE
| AM ASKING YOU ARE CHANTING
gﬁsrg BOOJJHAI gﬁ’l THUNAAMI
T BODHATI STAUMI
d ol WA 6. TE BODH PAAME CHHE ¢ gld 52 €. HUN STUTI KARUN CHHUN
HE/SHE IS GAINING KNOWLEDGE | AM CHANTING

qa APUYA o @X TITTHAYARA

Aqq APUPA IR ER TIRTHANKAR

Ayl MAALPUO dlels2 TIRTHANKAR

A KIND OF SWEET DISH TIRTHANKAR

ST JANA = DEEVA

L JANA & DEEPA

HIRLA MAANAS glal DEEVO

PERSON LAMP

ot JINA qIa PAAYAVA

g JINA qreYq PAADAPA

(¥ *dlu s BHAGWAAN M3 JHHAAD

JAIN GOD TREE
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YoIG-20 @ STEP-20

& RAHA

e RATHA

Y RATH
CHARIOT

qHoy SAMAN

SOy SHRAMAN
ALY SAADHU
SADHU

T SEESA

fars SHISHYA

(9 SHISHYA
STUDENT

3T AJEEVA

3 AJEEVA

%3 JAD
NON-LIVING

g CHAND

T CHANDRA

Ag CHANDRA
MOON

TS BOLLAI

T VADATI

d 6lld 8.  TE BOLE CHHE
HE/SHE IS SAYING
TSt BOLLASI

GEA | VADASI

d elld 8.  TUN BOLE CHHE
YOU ARE SAYING

TS BOLLEMI
T2 VADAAMI

§ ollg ¢.  HUN BOLUN CHHUN
| AM SAYING

wqoTS BHANAI

I BHANATI

d ™9l 8.  TE BHANE CHHE

HE/SHE IS STUDYING

. TFd PRAAKRUTA . . wega sanskrut I . 31%2Icl] GUJRAATI . -

s JEEVA

A JEEVA

Y CHETAN

LIFE

T DEHA

< DEHA

AR SHAREER
BODY

aRre NARINDA
= NARENDRA
A% RAAJA

KING

C1 D EEl | VEEYARAAGA
T VEETARAAGA
dldzul VEETARAAG
VEETARAAG

LS Y | SAJJANA
el SAJJANA
ARl HIBA  SAARO MAANAS

GOOD PERSON

HoTiy BHANASI

YOIy BHANASI

d M3 8.  TUN BHANE CHHE
YOU ARE STUDYING

WOTH BHANAAMI

qOTITH BHANAAMI

§ MY ¢.  HUN BHANUN CHHUN
| AM STUDYING

BT ICHCHHAI

LG | ICHCHHATI

d 8% . TE ICHCHHE CHHE
HE/SHE IS WISHING

=BT ICHCHHASI

BRI ICHCHHASI

d 9% .  TUN ICHCHHE CHHE

YOU ARE WISHING

ENGLISH
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TTBIMH  ICHCHHAAMI e NINDASI
ER L ICHCHHAAMI =i NINDASI
§ %9 ¢9. HUNICHCHHUN cHHUN ¢ I 8.  TUN NINDE CHHE
| AM WISHING YOU ARE CRITICIZING
T KARAI IBELE NINDAAMI
I KAROTI =™ NINDAAMI
d 52 69, TE KARE CHHE ¢ g .  HUN NINDOO CHHUN
HE/SHE IS DOING | AM CRITICISING
C S| KARASI s VANDAI
U KAROSHI T=ad VANDATE
d 52 8.  TU KARE CHHE dde 8.  TE VANDE CHHE
YOU ARE DOING HE/SHE IS BOWING
B KAREMI CEALS] VANDASI
FAH KAROMI! T=d VANDASE
§ 5% 8.  HUN KARUN CHHUN d de 8.  TUN VANDE CHHE
| AM DOING YOU ARE BOWING
ez NINDAI qeT™ VANDAAMI
F=fa NINDATI T VANDE
d e ®.  TE NINDE CHHE § 4§ .  HUN VANDOD CHHU
HE/SHE IS CRITICIZING | AM BOWING
TqHI APPAKERAM CiLy | DAANAM
AT AATMIYAM ELEL DAANAM
Uldid POTAANOO &l DAAN
BNES TN DONATION
AT ABBHITARAM - Sinibg PUIKIKADAM
AT ABBHYANTARAM 301\5 g:“ 1 E:EERUTAM
2el ANDARNOO
MISTAKE

INSIDE

: = DOODDH
FHeATOlT  KALLAANAM
IO KALYAANAM g i
s KALYAAN A DOODH
WELFARE MILK
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atas
m
[auuntdl

DIVASIYAM
DEVASIKAM

DIVASSAMBANDHI

REGARDING THE DAY

wWSHA
P
AdAAE

RAAIAM
RAATRIKAM

RAAT SAMBANDHI

REGARDING THE NIGHT

*

TH1
T

AR
CITY/TOWN
ATOT

Y

A+
KNOWLEDGE

-

qcH

BREE
udy
FIRST
qaaoi
BOCE L
Yay
LECTURE
ged
RISEL|
Yd$
BOOK

* *

Ham
GOOD
G |

BE= L |

bin

QA

NAYARAM
NAGARAM
NAGAR

NAANAM
JNAANAM

JNAAN

PADDHAMAM
PRATHAMAM

PAHELUN

PAVAYANAM
PRAVACHANAM
PRAVACHAN

PUTTHAYAM
PUSTAKAM

PUSTAK

MANGALAM
MANGALAM

MANGAL

VATTHAM
VASTRAM
VASTRA

DRESS/CLOTHING
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o VINAYAM

f=a: VINAYAH

[y VINAY

RESPECT

<= SAJJAAYAM
Q: SWAADHYAAYAHA
ALEY SWAADHYAAYA
LEARN

~E SIVAM

faraq SHIVAM

Hia MOKSHA
EMANCIPATION FROM THE CYCLE OF BIRTH AND DEATH
g SUHAM

gaq SUKHAM

Yy SUKH

HAPPINESS

offifdar  EGINDIYAA
Tehi=dl: EKENDRIYAHHAA

2% Sl%UdI Wl EK ENDRIYAWAALAA JEEVO
LIVING CREATURES WITH ONE SENSE
C LD BEINDIYAA

Fi=an: DWINDRIYAAHAA

o §ldan @4l BE INDRIYAWAALAA JEEVD
LIVING CREATURES WITH TWO SENSE
SEERL TEINDIYAA

Ai=an: TRINDIYAAHAA

A0 S[%udIvlL @l TRAN INDRIYAWAALAA JEEVO
LIVING CREATURES WITH THREE SENSE
TSRfEAT  CHAURINDIYAA
TgR=Al:  CHATURINDRIYAAHAA
YR Sl%UdI1 al CHAAR INDRIYAWAALAA JEEVO
LIVING CREATURES WITH FOUR SENSE
qf=Iif@ar  PANCHINDIYAA

gaf=am PACHCHENDRIYAAHAA
uiy §[sudil 2l PAANCH INDRIYAWAALAA JEEVD
LIVING CREATURES WITH FIVE SENSE

=




YoIg-23 @ STEP-23

SIATR  AAYAAR
MR AACHAAR
WIAR  AACHAAR
BEHAVIOUR

®H/ER  KUDDHAAR
HER KUTTHAAR
5818l KUHAADO
AXE

HUNIRE MANORAH
99RY  MANORATH
YUY  MANORATH
AMBITION

LR LOG
Ff:l'cﬁ LOK
Als LOK
PEOPLE

qc SADDH
e SATTH

g2l LUCHCHO
CUNNING

L3 L SAR

MR SHAR
61181 BAAN
ARROW

Fel KAHAA
HqT KATHAA
591 KATHAA
STORY

rar KIVAA
e KRIPAA
Ul DAYAA
COURTESY

gl CHHOOHAA
gen KSHUDHA
d¥d TARAS
HUNGER

ffoET  TINHA
gt TRISHAA
Ald RAAT
NIGHT

qoon PANNA

5| PRAJNA
oyl BUDDHI
INTELLIGENCE
qfSAl  PADIMAA

B IGLI PRATIMAA
wlddl  PRATIMAA
STATUS/IDOL
STTISTT BAALIAA
Ikl BAALIKAA
91530  CHHOKARI
GIRL

T LAYAA

ol LATAA
dq VEL
BRANCH

=T viwuaa
B VIDHYAA
[aen VIDHYAA
KNOWLEDGE

gfn MUNI
g MUNI
Y[ MUNI
MONK

aie VAAGHI
MY VYADHI
MK PEEDAA
PAIN

R RISI

e RISHI

F 0} RISHI
SAINT

WY  BHAANU
wTg BHAANU
4. SURYA
SUN

7=g MACHCHU
g MRITYU
QL MARAN
DEATH

eS| MANNU
g MANYU
518 KRODH
FURY

RS RIU

g RIPU

Ay SHATRU
ENEMY

S 1 CHDAEI
ANEd  AAROHATI

d 48 ¢ TE VADHE CHHE
HE /SHE IS GROWING

2901  DONNI

2l DVAU

o BAE

TWO

IAT  GOONJAI
A GOOJJATI

d % ©  TE GOONJE CHHE
HE/SHE IS HUMMING

gTAf~ DHAAYANTI
qEaf<l  DHAAVANTI
dull €13 © TEO DODE CHHE
THEY ARE RUNNING
WHAS  BHASE
BOOKKATI
d ™A 8 TE BHASE CHHE
HE IS BARKING

&R KARIRE
A KURVANTI

A%l 52 © TED KARE CHHE
THEY ARE DOING

 EEDTE | KRR | EEETE R encush |




YOIG-¥ @ STEP-24

* a-m
= NN 5 BRAHMANA
gha's BAMBHANA HOT
GUELRL |
BRAHMAN FIRST VARNA

mﬁq KSHATRIYA |
KHATTIYA

a3y SECOND
KSHATRIYA VARNA

VAISSA agm- i :fYA

deu THIRD
VAISHYA VARNA

o
SHUDRA
N

As FOURTH
SHUDRA VARNA

g SUVARNAKAARA
SUVANNAGAARA W

Al
SONI GOLDSMITH

B o= rrnaceura I [l sansieur i) [l 2 susraam I | encuisi I




YIG-W @ STEP-24

OHKA
LOHAYAAR f‘ﬂmﬂ MR

4812
LUHAAR BLACKSMITH

THHR

COBBLER
G T Y| 1
| TAKSHAN
TACHCHAAN C1TIIIT
YR
SUTHAR CARPENTER

SIIEK
NAAVIA EITﬁ‘:BI

S¥H
HAJAAM

KINKAR

YL5R
CHAKAR SERVANT

. WFA PRAAKRUTA . - #7Fd SANSKRUT . . Spvaid) GUJRMTJ . ENGLISH .




YdIg- @ STEP-24

ANT3T SiElR
AASIVAYA

€%
DARJI TAILOR
W
BHAARHARA
BHAARHARA HICGC
U2
MAJOOR LABOURER
OIS PAACHAKA
PAAYAGA
AUUR
RAANDHNAAR COOK
EF,‘J:[ 2 KL?I\I;_: HAKAARA
L MR 3"3“?
SRUR
KUMBHAAR POTTER

; TTHATKAARA
TTHATTHTHAARA € SE I€

PETTEY
KANSAARO COPPER SMITH

L] T PRAAKRUTA . KT | RO B ENGLISH w




YoIG-W @ STEP-24

1 fRIfR
SIPPI r?"fEh' SHILPIN

531012
KAARIGAR WORKMAN

*
515 K S TR
GHANCHIA qﬁ“ GHUSARA

gl
GHAANCHI OIL MAN

JISE
HAALIA BTF('»[;;[ HAALIKA

vigd
KHEDUT s

m CHITRAKAAR
CHITTAGAAR

[R5
CHITRAKAAR T

A
vaataar  FITCTISIIR  VAALAAKAAR

Wil
MAALI GARDENER

= PraakruTa B B sanscaur B B 2 cusraaT Bl s 3




YOIG-U @ STEP-25

AU JANAYA fOSTaR PlUMAAYARA  TTRIR NTTARA
EEC) JANAKA g PITRUVYA WA BHAAGINEYA
R PITA 5151 KAAKA Ry ~FBROANE
FATHER UNCLE GIIERR T::Ziﬁn
HISRT MAAARAA TUSHTETATAT PIYUMAAYARJAAYAA BHAGINIPATI
qrg MAATRU fGa@  PITRUVYAJAAYAA  t4Ad) BANEVI
Hiell MAATA 54 KAAKI SISTER'S HUSBAND
MOTHER AUNTY ga PUTTA
HIAX BHAAYAR TqT DEYARA GE PUTRA
g BHAATRU | DEVRI G il
TE) BHAAI [BuR DIYAR Fof
BROTHER HUSBANDS YOUNGER BROTHER B &1 SUNHAA
Skl SNUSHAA
YISA™T BHAAUJAAYAA Gl PATNEE yoiay PUTRAVADHU
WEAE  BHAATRUJAAYAA Gl PATNEE DAUGHTER-IN-LAW
auell  BHAABHI ul=t PATNI A SAASU
SISTER IN LAW WIFE = | SHVASRU
a1 SusAA a3t PIAAMAHA Y SAASU
Skl SNUSHAA faME  PITAAMAHA MOTHER-IN-LAW
RE] BAHEN W2l UYL MOTAABAAPAA  SISSTT  DUHIAA
SISTER GRANDFATHER E%gl mesilin
L DIKRI
qHISA  MAAULA . HISTIHET MAAAAMAHI DAUGHTER
g MAATULA UAHEl  MAATAAMAHI  ZofeT  NANANDAA
HIHL MAAMAA WA s moTI BAA T NANAANDRU
MOTHER'S BROTHER GRANDMOTHER RlE NANAND
HAISHT  MAAULI AT SAAALA HUSBAND'S SISTER
CIGE MAATULI AT SHYAALA siRar pusivaa
wall MAAMI A0 SAALO g@aﬂ PITRUSVASRI
MOTHER'S BROTHER'S WIFE ~ WIFE'S BROTHER " rABAR
FATHER'S SISTER
ATTAY JAAMAAYARA  QTIGISTT SAALIAA i M
AME JAAMAATRI AR  SHYAALIKAA - BHARTAA
%Y  JAMAAI 10l SAALI uld PATI
SON-IN-LAW WIFE'S SISTER HUSBAND

. wga praakruTA ] 75 sansknur B v GuiraaTi ol | ENGLISH |




YIG-$ @ STEP-26

Il HOTS  BAALO BHANAI

qe: HOTTd BAALAH BHANTI
oils M8l 9.  BAALAK BHANE CHE
CHILD IS STUDYING

STl TTEBS BAALLAA GACHCHHAI
91l T8I BAALAA GACHCHHATI
sulflsL AU 9.  BAALIKA JAAY CHHE

GIRL IS GOING

AIZAT GS55  MAHILAA PUCHCHHAI

YIRS YBTd  MAHILAA PRUCHHATI

WS Y .  MAHILAA PUCHHE CHHE
LADY IS ASKING

Al 953 CHHATTO VANDAU

B I<d CHHAATRAHA VANDATE
[Qenell d2 .  VIDHYAARTHI VANDE CHHE
STUDENT IS BOWING

BT @THS  CHHATTAA KHAAMAI

BT TR CHAATRA KSHAAMAYATI
lQeudlld) 42 ©.  viDHYAARTHIN VANDE CHHE
STUDENT ARE SEEKING FORGIVENESS
gEl ATOTS  BUHO JAANAI

q4: FEMd BUDHAH JAANAANTI
1{[\t-l 0l 8. PANDIT JAANE CHHE

WISE PERSON KNOWS

HIE 9§ MUKKHO PADAI
¢ Uatd MURKHAHA PATATI

ol 43 69 MURKHO PADE CHHE
FOOL IS FALLING

THITH TTBE  BAMBHAYAARI ICHCHHAI
TeEN T BRAHMACHAARI ICHCHHATI

usidldl 9%9 9.  BRAMAACHAARI ICHCHHE CHHE
BRAMCHAARI IS WISHING

= PraakauTa B B = sanskaur B [l 22 cuaraaTi B W

Gl GTSARRHS VAASUDEVO PADIKKAMAI

T Wi VAASUDEVAHA PRATIKRAAMAT
Qijed WRSHA 52 8. VANSUDEV PRATIKRAM KARE CHHE
VAASUDEV IS DOING PRATIKRAMAN

qoy TS DHENU CHALAI
99 Teid DHENU CHALATI

UY AL 9.  GAAY CHAALE CHHE
COW IS WALKING

fa=tet f@=a=  BIDAALOD PIVAI

CEGHRUEIT BIDAALAH PIBATI
[Brst Yld .  BILAADO PEEVE CHHE
CAT IS DRINKING

TN TS BAGO TTHAAI

TF: el BAKAH TISTTHATI
ol GRl 9.  BAGLO UHBHO CHHE

CRANE IS STANDING

AT TITALS SAAVAGO VOSIRAAI

ATaE: SHRAAVAK VYUTSRUJAATI
BUldS AL 53 €9. SHRAAVAK TYAAG KARE CHHE
SHRAVAK IS GIVING UP

el IS SADDHO NINDAI

e F=ia SATHAHA NINDATI
42l (e 8.  LUCHCHO NINDE CHHE
CUNNING IS CRITICIZING

SO SIS JANO JIVAI

A9 A4t JANAHA JEEVATI
W @4 8.  MAANAS JEEVAE CHHE
MAN IS LIVING

AREY 295 NARINDO HAVAI

T 9a NARENDRAHA BHAVATI
AN WA 9.  RAAJA TTHAY CHHE

BECOMING KING

ENGLISH .




YoIG-G @ STEP-26

TQSAUNT FHS SAJJANO NAMAI QAT AT SAAVIGA BUJJHAI
qoA1: TMid SAJJANAHA NAMATI ATiaeRT MU SHRAAVIKAA BODHATI
A% U ¢9. SAJJAN NAME CHHE 21l 19 WA ¢9. SHRAAVIKA BODH PAAME CHHE
GENTLEMAN IS BOWING WOMAN IS GETTING KNOWLEDGE

AT TS SAAVAGO DAAI

Tdeh: T=BTd SHRAAVAKOH DADAATI
Ads U £, SHRAAVAK AAPE CHHE
SHRAAVAK IS GIVING

YdIg-A @ STEP-27

@WME  KHAAME SEB8E  ICHCHHEHA FEE  KAHEH
WA KSHAAMYAT EEI ICHCHHAT FIAd  KATHAYADA
wWHldl  KHAMAAVO S291 ICHCHHO Pl KAHO

SEEK FORGIVENESS WISH SAY

qiEaRUE PADIKKAMEH qeE PADDHEHA T=BE  GACHCHHEH
MOFMd  PRATIKRAMAT qed PATTHATA T GACHCHHAT
WA5HQ 5 PRATIKRAMAN KARD — ®4Qll BHANO el JAAD

DO PRATIKRAMAN STUDY GO

FIE  KAREH deE VANDEH TAE  CHALEH
&b KURUT d<&@q  VANDADHVAM deld CHALAT

53 KARO dgd 521  VANDAN KARO A4l CHAALD

DO BOW RESPECTFULLY WALK

SIAE  THAAEH SATOIE  JAANEH ATSIE  LAAEH
foreed TISHTTHATA A JAANIT AMAd AANAYAT
¥R Al sTHIR THAAD Rl JAANO Al LAAVO
REMAIN STILL KNOW BRING

f@9E  PIvEH TRI=  vosIRAI T 1S HAVEH
foem PIBAT FGAd  VYUTSRUJAT Wad BHAVATA
lal PEEVO QAL 53 TYAAG KARE Yl THAAO
DRINK GIVING UP BECOME

2T NINYEH TREE  GARIHEH AYE  JEMEHA
= NINDAT Y GARHADHVAM T JAMAT

[Rel NINDO A8l 5  GARHA KARD %ul JAMO
CRITICISE ACCEPT EAT MEAL

 EEmd | EEETTnE | EETE § | encuisih I}




Yig-A @ STEP-27

AHE  NAMEHA EIAT  KHAAEH Ye8E  PUCHCHHEHA
ELR NAMATA gred KHADAT PRIn PRUCHCHHATA

i,
Ml NAMO Wbl KHAAO Yyl PUCHHO
BOW DOWN EAT ASK
9SE  PADEH WOIE  GANEH FSHE  BUJJHEHA
I PATAT TUEA GANAYAT NI BODHAT

\ .
il PADD R GANO o4 WHl BODH PAAMO
FALL COUNT GAIN KNOWLEDGE
dAole  BOLLEH IIAT  DAAEH YOIE  THUNEHA
T2 VADAT T8 YACHCHHATA S STUTA

"
sldl  BOLO Wl AAPO wdld sl sTUTI KARD
SPEAK GIVE DO PRAYER
WOIE  BHANEHA IR=IAE PARIVVAYEH
HOTd BHANAT URAAd  PARIVRAJAT

N\
Ml BHANO glal 4l DIKSHA LO
STUDY DIKSHA LO

UoIg-¢ @ STEP-28

WIE  SWAAD qe PADDH ATIT  JAAN
G KHAAD q3 PATTH AHIE  JAANIHA
d ¥l  TUN KHAA d MY  TUN BHAN d 2% TUN JAAN
YOU EAT YOU STUDY YOU KNOW
=S GACHCHHA =B ICHCHHA qTSa=EH PADIKKAM
= GACHCHHA T ICHCHHA UfERTM  PRATIKRAAM
d%  TUNJAA d §%9  TU ICHCHHA 4 WASHSL 5 TUN PRATIKRAMAN KAR
YOU GO YOU WISH DO PRATIKRAMAN
3| HAS C VAND (A TTHAAA
L | HAS I  VANDASVA foe TISHTTHA
d 8%  TUN HASA d d€1 52 TUNVAANDANKAR d [R¥2 4l TUN STHIR THA
YOU LAUGH YOU BOW DOWN YOU REMAIN STILL
A3 NEA e KHAAM 1 KAR
T NAY T KSHAAMYA TS KURU
d 49% TUN LAI JAA d WHI4 TUN KHAMAAV  d 52  TUN KAR
YOU TAKE YOU BOW DOWN YOU DO

[l == prankruta B Il = savsceur B x> cusraar g

ENGLISH .




uydig-w¢ @ STEP-28 .

o= PIVA | BHAN FSH  BUJJHA
fua PIBA HoT BHAN Y BODH
ddl  TUN PEE d M8  TUN BHAN d 6l WH TUN BODH PAAM
YOU DRINK YOU STUDY YOU RECEIVE THE KNOWLEDGE
e KAH woT GAN goy THUN
e R D) KATHAYA L GANAY e STUHI
L] \ L ] .
d 58  TUN KAHE d 2  TUN GAN d 2dld 52 TUN STUTI KAR
YOU TELL YOU COUNT YOU PRAY
S JEMA I3 DAAA AT LAAA
T JAM T YACHCHHA A AANAY
d ¥H  TUN JAM d 2UM  TUN AAP d @4  TUN LAAV
YOU HAVE YOUR MEAL  YOU GIVE YOU BRING
Gk NAMA qi¥= A  PARIVAYA s Av
™ NAMA URIA  PARIVRAJA C3:| KIM
d 1M TUN NAMA d o d TUN DIKSHAALE 9 SHUN
YOU BOW YOU TAKE DIKSHA WHAT
dle  BOLLA 9= PUCHCHHA ®
T9 VADA 9 PUCHCHHA
d elld  TUN BOL d U¥  TUN PUCHH
YOU SAY YOU ASK
YOIG-C @ STEP-29
dUgEl TS TANDOOLAM KHAAD I WIS BORAM SWAAD
e @R TANDOOLAM KHAAD el A BADARI KHAAD
q Mid v TUN BHAAT KHAA d R Wl  TUN BOR KHAA
EAT RICE EAT BERRIES
HIFA @IE AMBAFALAM SWAAD Sig WIS JAMBU SWAADA
HAUEA @E  AAAMRAFALAM KHAAD g @MY JAMBU KHAADA
d $4 vl TUN KERI KHAA d %% Wl TUN JAAMBU KHAA
YOU EAT MANGO YOU EAT ROSE-APPLE

FATTH WIS KAYALIFALAM SWAAD
FIelBed @IE  KADALI FALAM KHAAD
d 54 vl TUN KELU KHA

YOU EAT BANANA

[ = PraakruTA . B oo sanskrur ] B ECETIN £ . ENGLISH 1




ATOT ATST  SAAN LAAA

Y AME SHWANAM AANAYA
d 4Rl &4 TUN KUTRO LAAV
YOU BRING DOG

TAE ATST RAASAHAM LAAA
THYY M9 RAASABHAM AANAY

d 283l dl4  TUN GHADHEDO LAAV

YOU BRING DONKEY

B9 AT HAYAM LAAA
B?TE[ AT HAYAM AANAY

d 43l &4 TUN GHODO LAAV
YOU BRING HORSE

o] AT
999 A

DHENU LAAA

DHENUM AANAY
d 2Ud Q14 TUN GAAY LAAV
YOU BRING COW

TJHE AT VASAHAM LAAA
JYY A VRISABHAM AANAY
d ®NE Q4 TUN BALAD LAAV
YOU BRING BULLOCK

ARED ™M ARIHANTAM NAMA
e W ARHANTAM NAMA

d 2RedA M TU ARIHANTNE NAAM
BOW DOWN TO ARIHANT

g ™ SIDDHAM NAMA
Mg T SIDDHAM NAMA
d Rug 41U SIDDH NE NAAM
BOW DOWN TO SIDDH

AART M AAYARIYAM NAMA
=™ T AACHAARYAM NAMA
d WA 14 TUN ACHARYANE NAAM
BOW DOWN TO AACHARYA

=g T UVAJJHAAYAANAM NAMA
SUTET™ T4 UPAADHYAAYAM NAMA
d GWEAIUA 4 TUN UPHADHYAYNE NAAM
BOW DOWN TO UPADHYAAYO

O] 99 SAMNAANAM ICCHHE
qHOT ] SHRAMANAM NAM
d WYL 1 TUN SADHUNE NAAM

BOW DOWN TO SADHU

WA T 9 ASUBHAJIAM CHA VAND
FIYY A T 9@ RISABHAM, AJTAM CH VANDASVA
4 BYM A TUN RUSHABH ANE AJITNATH
syl dE1 R NE VANDAN KAR

BOW RESPECTFULLY TO LORD RUSHABH AND AJITNATH

HiqqE a2 SANTINAADU VAND
MY T<W  SHAANTINAATHAM VANDASVA
d Qild-ua TUN SHANTINATH NE

dgd 52 VANDAN KAR
BOW DOWN TO SHANTINATH BHAGWAAN

ARLSAM 9@  RRITTHANEMI VAND
HAREAM T<E@  ARISHTANEMI VANSASVA
daRe  TUN ARISTTHANEMI NE

dgr 42 VANDAN KAR
BOW DOWN TO ARISTANEMI

AR a8 PAASANAAHAM VAND
Uy <9 PAARSVANAATHAM VANDASVA
YU 61 52 PARSWANATH NE VANDAN KAR

BOW TO LORD PARSHWANATH

G-t )l VADDHAMAANAM VAND
TIYYOT =& VARDHAMAANAM VANDASVA
i (HeIdk)  VARDHAMAAN (MAHAVIR)
1 de &R NE VANDAN KAR

BOW TO LORD MAHAVIR

I == prankruTa B Bl = sanskrur | B ST N | ENGLISH ]




UDICi—QC— ® STEP-29

-

g
SR |

-

IWONONOMOMONOMOM M DM EETEEITE M O M 10 M 1

HUM
AHAM
HUN

|

AMHO

VAYAM

AMO
WE

MAJJHA
MAMA
MAARU
MINE

AMHAAN

ASMAKAM

AMAARU
OUR

TU

TWAM

TUN
YOU

KR | KRS | EXDOE B

Te TUMHE

sl YUYAM
aul TAMO
YOU
el TUV
aa TAV
dl TAARU
YOURS
geU  TUMHAAN
T YULMAAKAM
dHIR TAMAARUN
YOURS
= SAVVE
q4d SARVE
T BADHAA
ALL
AT SAVVESIM

®ell] BADHAAONUN
FOR ALL

SARVE SHAAM

U™ EASS
Tad ETASYA
§Wy  AANUN
HIS OR HER'S
qu EE
o ETE
Y|l 6{8l AAA BADHAA
ALL THIS
F]A KASSA
9 KASYA
sid KONUN
' WHOSE
&l KO
oh: KAHA
sla KAUN
WHO

.

__.:‘;:;_.-, !
(//}

] (A
)

};

IV 1 M0 00 W8 N 0 N

ENGLISH




YoIG-30 @ STEP-30

H T ? F: Ty: ? 2 sl8L 69 7 —_pe
KO ESO KAHAM ESHAHA  AAAKAUNCHHE? 4 /A
oAl A uy: {3req: 211 [y 99, >/
ESO SISO ESHAHA SISHYAHA ~ AA SISHYA CHHE

% F WA ? F i e ? Qe g s 9 ?
KIN KARAI SISO KIN KAROTI SISHYAHA  SISHYA SHUN KARE CHHE

qr T fore: i [ 4 ©.

-"F—-—_--'

SISO NAMAI SISHYAHA NAMATI  SISHYA NAME CHHE e '
 STUDENT IS BOWING DOWN *—
F Tql ? F: TF: ? 50 e ?
KO ESO KAHAM ESHAHA AA KAUN CHHE ?
Tl Tl Y: L GUNS €9,
E$U BAALO ESHAHA BAALAHA AA BAALAK CHHE

% T Tt ? T FAfa am: ? suns g 2 9 ?
KIN KARAI BAALO KIN KAROTI BAALAHA BAALAK SHU KARE CHHE
G | i [5 I 93t s MBl 69,

BAALO PADDHAI  BAALAHA PADDHATI  BAALAK BHANE CHHE

—= CHILD IS STUDYING -

H T ? F: Y ? AU S Y ?
KO ESO KAHAM ErSHAHA AAA KON CHHE ?
Tql A TY: qAR: 211 [Beldl 69,

ESSO MAAJUARD ESHAHA MARAJAARAHE ~ AA BILAADO CHHE
% % A ? & wf g 7 Bensl g 3 8 ?
KIN KARAI MAJJARD KIN KAROTI MAARJAARAHE  BILAADO SHUN KARE CHHE ?

o Uae gt fuafd [Breusl Wl 9.

MAAJJARO PIVAI  MAARJAARAHA PIBATI BILAADO PIVE CHHE

< CAT IS DRINKING

H Tq ? ®: T ? L Sl €9 ?
KO ESO KAHAM ESHAHA  AA KAUN CHHE ?
A /o Tg: sq L 42l 9,

ESS0 SAANNO ESHAHA SWAAVA  AA KUTARO CHHE
f% g AON ? [F FAM a1 7 a2l g 52 69 ?
KIN KARAI SAANO KIN KAROTI SWAAVA KUTARO SHUN KARE CHHE ?

AN 9E3 51 eI 43l M 9,

SAAND BHASAI SWAAVA BUKKATI KUTARO BHASE CHHE

—= DOG IS BARKING -

[l PraakruTA B B savscror ] [ 2 GudRaaTi | B | ENGLISH i |
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udig-30 @ STEP-30

T gen u: 9 RN

ESO SUO ESHAHA SHUKAHA AA POPATA CHHE

Aty gt 4oz ? & g e 7 g Wue 9% 8 ?

AVI SUD GDONJAI KIN SHUKAHA GUJJATI  SHUN POPATA GOONJE CHHE ?

uE, PN AT, AR, O i A, wue eld ©.

NAI SUO BOLLAI NAHI, SHUKAHA VADAT! NAHI, POPATA BOLE CHHE

* NO PARROT IS SPEAKING «—

. TE gl TY: 97e: L g8 89,
ESOPAAYAVO  ESHAHA PAADAPAHA AA VRIKSHA CHHE

A AN GG P FURT: G P dgawd e ?
AVIPAAYAVOPADAI  KIN PAADAPAHA PATATI > SHUN VRIKSHA PADE CHHE ?
UE, WA 99T, AR, TRT: el ga ad 8.

NAI, PAAYAVO CHADAI  NAHI PAADAPAHA AAROHAT! NAHI VRIKSHA VADDHE CHHE

—* NO, TREE IS GROWING *

T o S Tl & del 21 8 4L 8,

EE DONNI AASAA ETOUDOUASWOUVA  AA BAE GHODAA CHHE
ok i Sifvor e ? F e At e 7 el g s 9!
KIN KARANTI DONNI AASAA KINKURUTAHA DDHOU ASWOUVA  BAE GHODAA SHUN KARE CHHE ?

M o gt 2 sl dEa: o gl3L €13 89,

DONNI AAGAA DHAAYANITI DOU ASWOUVA DHAAVATAH BAE GHODAA DODE CHHE

Tq Eifour e T 3 L o yul 8,

EE DONNI MUKKHAA ETOU DDOU MURKKHOU AA BAE MURKHAA CHHE
fh ot ooy g P 1 gEa: AT gE Ayl g R0 7
KIN KARANTI KIN KAROOTAHA  BANNE MURKHAA
DONNI MUKKHAA DDOU MURKKHOU SHUN KARE CHHE ?
Gl e\ 6 M e ojd Hull ¢ 8,
DONNI MUKKHAA DDOU MURKKHOU BANNE MURKHAA
HASANTI HASATAHA HASE CHHE

— TWO FOOLS ARE LAUGHING -

. TFd PRAAKRUTA . ' #a SANSKRUT - . 31v2Icl] GUJRAATI . . ENGLISH .




UoIg-30 @ STEP-30

Tl AT il | L oylast 69,
ESA BAALAA ESHAHA BAALA AA BAALIKA CHHE

FFgaer ? i T ? eulds g s 8 ?

KIN KARAIBAALA KN KAROTIBAALA  BAALIKA SHUN KARE CHHE ?
q@ T Y, T e T s SuA 44 8.
BAALA ISARAM  BAALA ISHWARAM BAALIKA ISHWARNE

NAMAEA NAMATI NAME CHHE - s
* THE GIRL IS BOWING TO GOD ~—
qU HE Td qIH: 21 Aasl 8,
EE SEVAYA ETE SEVAKAHA  AA SEVAKO CHHE
o @t e ? o gt dFan: ? Aasi g 29 2
KIN KARANTI KIN KURVANTI SEVAKO SHUN
SEVAYAA SEVAKAAHA KARE CHHE ?
qa W AN, @9 9H Tt Adsl MR 4 o 9.
SEVAYAA BHAARAM  SEVAKAAHA SEVAKO BHAAR LAl
NENATI BHAARAM NAYANTI JAAYA CHHE
— SERVANTS ARE CARRYING LOADS *
qq Jun Td U dlsl 6.

EE JANAA ETE JANAAHAA AA LOKO CHHE
FHRATm? BT ? Al ygRO?

KIN KARIRE JANAA ? KIN KURVANTI JANAAHAA ?LOKO SHUN KARE CHHE ?
AU ARG T, T A W dlsl 2uArA AW 6,
JANAA AAYARIYAM  JANAHAA AACHAARYA LOKO AACHAARYANE
NAMANTI, NAMANTI NAME CHHE

* PEOPLE ARE BOWING TO AACHAARYA +—

T AP & Tal &l gl 2 & 4R 8.
EE DONNI BUHAA  ETOU DOU BUDHAU  AA BAE PANDITA CHHE
RN g@m? Faemah? dARAgR6?
KIN KARANTE BUHAA KIN KUROOTAHA ~ BANNE PANDITA

BUDDHOU SHUN KARE CHHE ?
o1 T FR, g @ g o URdl e 82 9,
BUHAA SAJJHAYAM BUDDHOU SWAADHYAAYAM BANNE PANDITO
KARIRE KURODTAHA SWAADHYAAYA KARE CHHE

—* THE TWO WISE PERSONS ARE...... .
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AVl PIVASI TUMAM  KIN PIBASI TVAMA  SHUN TUN PIVE CHHE
o o € a9 U s ey, § Ulg 6.

AHA PIBAAMI HAMA  ATHA PIBAAMI AHAM  HAA, HUN PIVU CHHUN
5 i g iR ey dy0ae?

KIN PIVASI TUMA KII\:I PIBg&SI TVAMA TUN SHUI’?I P.IVE CHHE
% 2 e wEd i eaddy.

AHAM DUDDHAM PIVEMI  AHAM DUGDHAM PIBAAMI HUN DOODH PIVUN CHHUN

* | AM DRINKING MILK

IR W g & T 9 d¥ ol ol ?

AVI JEMENTI TUJJHE  KIN JAMANTI YOOYAM SHUN TAME JAMO CHHO ?
(ﬁ °l 3T T A Y T T g1, 23 gl 6,
AHA AMHE JEMAMO  ATHA VAYAM JAMAAMAHA HAA, AME JAMIYE CHHE

) 5 A ge ? Bamazag?  ad g ol el ?
G KIN JEMITTHA TUMHE  KIN JAMIATH YOOYAM ~ TAME SU JAMO CHHO
—m = TG MW A T A A e ey ol gla
l AMHAU APUYAA VAYAM APOOPAAN AME MAALAPODAA
' JEMAMU JAMAAMAHA JAMIEA CHHE

— WE ARE EATING MAALPUA -

&I TEl ? F: U§: ? 2L 5108 ?

KO ESSO KAHA\ESHAHA AA KAUN CHHE
uy: AR 2 AR V.

ESO CHORO ESHAHA CHORAHA AA CHOR CHHE

FFRaam? TRATI dA YR ?

KIN KARAI SO CHAARO  KIN KAROTI SA CHORAHA TE CHOR SHUN KARE CHHE
AW Tak A dARCR AR Y

SO CHORO SA CHOURAHA TE CHOR HAAR

HAARAM HARAI HAARAM HARATI CHORE CHHE

* THAT THEIF IS STEALING A NECKLACE «—

F 307 2] 591 69 ?
KE EE KE EATE EO KAUN CHHE
=TT gEm Ud YA 2L Yasl 8.
EE SAAVAGAA EATE SHRAVAKAHA AA SHRAVAKIJ CHHE
e FEE T A d uas g s
KIN KARINTE TE KIN KURAUANTI TE SHRAVAKO
SAAVAGAA X IE SH RAUAK@HQ SHUN KARE CHHE
| o T o T d e A N 4 siasl dldsA 4 @
~ TE SAAVAGAA TE SHRAVAKAHA TE SHRAVAKD

TITTHAYARAM NAMANTI TIRTHANKARAM NAMANTI TIRTHANKARNE NAME CHHE

—= THEY ARE BOWING TO TIRTHANKAR =
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